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PROF. H. RESIT TANKUT'UN
GUNES - DiL. TEORISINE GORE
PANKRONIK USULLE VE PALEO - SOSYOLOJIK
DIiL TETKIKLERI ADLI TEZINDE [*] GECEN

ORNEKLER
1 = Her kelimede bir ana kdk bulundufu muhakkaktir.
Ot: O 4+ ot =o080t. ...
Ar: Ag -+ ar = agar . ... Ar
As: Ag + as — agas .. .. As
*
+ ¥

2 = «Ot>» kelimesinin birgok manalar: arasinda akil ve fikir

anlamlari da vardir.
Ot (Uygur) : Akl ve hids {Rad. c.L)

I:.Jt » : Fikir, hicap (B. T. L.)
On » : Nasihat {Ongin vazitlar)
*
* ¥

3 = A — Giit ; ldeal {Adana taraflarinda)
Gudti: Tasavvur, tahayyiil (Miiteferrika, Veled Celebi)

%
* %

3 = B — Ar — (agar): Bu kelimenin bircok anlamlar arasinda
birde viikseklik, beyazlik ve parlaklik vardir. Mesela :
4 = Ar mank: Kirmmz san sey (Kaggari C. I 8. 76)

Ar : Muhterem, muhtegem, koca, biuyiik, mukaddes,
ilihi. (Yak. Pekarski 8. 126)
Ari + Halis, heldl, iffetli, mukaddes, miinezzeh, pak,

saf, tahir, temiz, (Rad. garp, koman)

Bunlara muokabil ana kokii diisiirmemis sekli ile.
Agar : Sadik {Orhun)
Agarma : Fecir (L. O., Corum)
Apfarmak: Bevazlanmak, parlamak.

*
* ¥

[*] Si. 95-139
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3 = Hint- Avrupa dillerinde:
Sanskrit: aruna = Alun sarnsi, kirminms.
» : Aruga — Ates rengi, kuirmin.
Ve ana kokii yalmiz (vokal halinde) muhafaza etmis olarak:

Avesta: au rusa = beyaz reak.
Latin : au rora = safak {Fransizca aurore}-

6 — As (afas)in manalari arasinda wyukari, viice ve faide ma-
nalar1 da vardir.

As : Menfaat {Garp Tirkcesi B. T. L.}.
As1 : Menfaat (Kamusu Tirki)
ﬁig » } {Cagatay, Kamusu Tirki)

Asik : Istifade (Cagatay. Radlof. C. 1.)
As : Kalmak, vikselmek {bir sevden wvukarn) (Kirgiz,
Sag, Koy. R. C, L)

Us : |
ijst: |
Asmak : !':}ir seyi yukar almalk.
Ag : Ustiin gelmek, tebariiz etmek, (Rad. C.1. 8. 586)

Ana kokii mubafaza etmis olarak da:

Yukar, st taraf

Agast yir : Mirag (Kuran terciimesi: Bursa)

Agts :  Yiiceye cikmak, viicelmek suud (Kasgari C. 1.
5. 59) )

Afis .  Kaldirmak, yikselmek (Uwgur Radl. C. L.
S. 169)

Agas :  Agag, sink (Koybal, Radl. C. 1. 8. 152)

Agsmak : Dagadogro tirmanma varigi (Cagatay, Kaggari)

Hint. Avrupa dillerinden Farscada:

Agman : Gék
Eski nord : Ass | Allsh {Eski Cermen ilihlarina verilen
Anglosakson: Os| isim.)
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7 = Profestr Dr. Dilemre’nin negredilmiy bir yazisindan aldinm
su kelimeler bu bahsin en tipik misallerindendir:

1 — l:.:Tn
Ogiinmek

2 — Un
Ugun

3 — Ura
Ugar

4 — it
i

5 — Iy
Egigmek

6 — Eg
Egeg

7— Uz
Uguz

8 — Us
Ukus

g — Im
igim

10 -- ir
Igirik

: Sohret (K. T.)

: Kendini medhetmek (K. T.)
: Tertip (Kuran terclimesi)

: Karar {Hurgit ve Ferahgat)
: Fali hayir (Garp Tiirkcesi)

3 (K. L, D. L)

: Iktidar  (T. D.)

: Kudretli (Uygur metinleri)
: Zorluk (K. T.)

: Inat etmek (Garp Tiirkeesi)

: Hemgire ( » » )

» {Balkar)

: Selamet, sulh (K. T.)

: Miibarek, kutsi {Cagatay B. T. L.}
: Sekinet, mannk (K. T.)

: Zekid (D. L. T.)

: Kapah séz, remz (D. L. T.)

: Kuruntu (Garp Tiirkgesi)

: Erken (. T.)

: Fecir (Garp tiirkgesi)

*
* %

8. A = Klisik ekola gire (g - v) tebadiilii:
Frankga: Witan l

Fransiz : Guider | Kilavuzuk etmelq_:, sevketmek,

Frankca : Wardon |
Fransiz : Garder i Muhafaza etmek.

olmustur

8. B = Hind-Avrupa: Gueio

Sanskrit
Latin
Grek

Eski Irlanda: Beo

olur.

: Uiuos{vivos)

: Bios

: Jivah (civah) Jl Canli, dir.
i Can, ha?at

371



9 — Giines-Dil Teorsine gore konson degisimleri:
1 - Ef ?, gt k, h
2 - v,{m, b, p

*
L

10 — Kategnriletiﬁe gore igit kelimesi dokuz gekil alabilmekte-
dir, onlar da sunlardir:

igit = lyit, igit, ikit, thit

Ivit, ifit, imit, ibit, ipit

¥
L

11 = Bu kelime biitiin Tiirk lehgelerinde halen yagamaktadir
Sunlar canli misalleri olabilirler:

Ev

ive Acele {Aybetilhakayik)
Eve l

Ivik acele

ivek acele, ¢evik (D. L, T.)
iveti acele (Anadolu)

Ivi |\ |

Evi | Istimal {Garp. Radlof.)
Eveti  Seri (Anadolin)

Evdi Acele {T. D. miiteferrika)
Evdik Acele

Ivitiemek istimal (Anadolu)
Ivit (Cuv.} firlatmak, acmak.

*
L2 ]

12 = jgit ve ivitin Hind.avrupa dillerinde kargiliklar:
A — Hind-Avrupa ana kik: (géi)
Grek : Kio = Gitmek, uzafia gitmek.
Litin ;: Cio (kio) = harekete getirmek,
Cornwall «Kornvol 8li kelt dili» = ke
Breton ; Kae

Sanskrit: Kit = gimmek, kovalamak
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B — Hind-Avrupa ana kok: (Madh)
Latin : Vado = giderim
Es. Notdea: vadha = gitmek
Anglosaks: vadan = gitmek
Eski yik. Alm.: vatan = gitmek
C — Hind-Avrupa ana kok: (sidh)

Sanskrit: Sadhati bir hedefe dogru ilerlemek,
Avesta : Haidhista bir hedefe dogru gdtiiren.
Grek . Idhio zorlama, ileri dogru hiicum.

13 = Igit ve ivitin bagka dillerde karsiliklart:

Sami

Ibranice : Atha = gecmek, gitmek
Arapca : Eta = geldi
» + Ade — geri geldi

Ham
Eeki Musir: it = uzaklagtirmak, ahp gbtiirmek.

Fin = ugur

Fin : Kayda «keyde » = gitmek
Macar : Ki — dusaniya dogru hareket gdsteren lihika

Yakm Asya dilleri

Sumer : Ed = cilmak

gud, kit, git yukselmek uzaklagmak
Eti : It — git
» . Itten — gidiniz
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14 = (it) kelimesine elemanlar katilinca:

A—(-=+12): Ali (Koman)
igs +  Yiiksek, yicelmis, kiymetli {(Uygur)
i7 {
B — {-+s) : l}dis = { Uygur ) miirtefi
C — (-+¢) : Irgi = (Uygur } halik
¢ — (-+Kk) ; Itk
D —{--+n) : diken

15 = (it) kelimesinin ana kdkii muhafaza ederek aldifs sekiller:
Yitiz
Citiz .
Sitiz | <aldk, keskin, sivri
Titiz 1
Hind-Avrupa gekli:
Vitesse (framsizca)

16 = Yetiz, citiz, sitiz, titiz~ kelimelerinin muhit ve s'.c;wolnji
tesirl ile van .ve- vakin manalar iginde Lkullamildifina gosteren
misaller :

Yakutcada: Sitis = Oc ve intikam almak, birinin arkasindan

yetismek, kovalamak

Yakutcada: Cet = Yegit, olgunluk, erlik, insan yasmnmn parlaklik

devri
 Cafatay : Cet = Muharebe, kuvvetli, savag
Cete
Cetin
Garp Turkcesi Ceerefil
Catmak
Catyymak

Kirgpnz: Cetiz = acik pdz, donek, aceleci, cevik
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Kirgiz: Cetis = 1 — irmek, ve olgunlagsmak 2 — nazlanmak
simarmak, yiizsiizlenmek

Altay : Yit = (vegit) = delikanli, vegit.

Cuvas: Cit =— dayanmak, tahammiil etmek.

17 = {st) Fonemindeki {s) nin (f) oldufunu su misallerde
goruyoruz :

Farsca : Sitiz
Pehlevi : Stej
Avesta : Stij
Sanskrit : Tej

Grek 3 Stizo
Latin : (in) stigare

Almanca : Stechen
Hind - Avrupa anakok: Stek

Bunlardaki ana kelime {§) tek’dir; tiirkceleri sunlardir:

“Tepmek = Harbetmek (Orhun)

Teg = Saldirmak, hiicum, hamle (Fars B. T. 1.)

Tokug — Dokunma, miisademe, cenk, savag (B. T. L.)

Tokimak = Vurmak, dogmek (Kazan B. T. L.)

Tik = Bir-gevle veya bir seye vurmak, carpmak, fiske vur-
mak, sokmak (hagerat icin) (Pekarski: Yakut)

Tik — Dikmek, sokug {ar1, vilan gibi), (Pekarski 5. 2666)

18 = {it) (V. + K) elemani alarak su sekilde kelimeler cikartr:

Turk : Atak

Tiirk : Atagasta — (Yakut) hiicum, Taarruz.
Fransiz: Attague

Fransiz: Attacher
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19 = Tiirkce {Teg, tak, tok) mak kelimelerinin Hind - Avrapa
kargihklar: :

{A) Hind - Avrupa ana k&k: teg
Sanskritcesi: Taked — Silah atar, acele eder, hiicum eder

Avestacast : Taka == Kogus

Farscas : Tak = » .
Litvancas1 : Teku = Akmak, kosmak

Slavcast : Tok = Cereyan

(B) Hind - Avrupa ana kok: tag
Grekce : thiggano dokunmak, degmek

Latince : tango (tige) = dokunurum
Avam latince: toccare = degmek
Gotcga : taikns = dokunma izi, isaret, degme
» : tekan = degmek, dokunmak
Flamanca : tokken = vurmak, tokmak
Fransiz¢ga : toguer = tokmak
Litince : tactus = dokunma
Fransizca : tact = dokunma
o
* *

20 = Tiirkce dokunarak ve sdyliverek igaret manasina {deg)-mek,
{de)-mek (sumercesi «dugs) kelimelerinin Hind - Avrupa gekilleri:

Litin: dicare
dicm l sii?lemek.

Latin : digitus
Grek : daktylos| Parmak.

21 = Yine bu amldan:

Almanca : Zeugen ==gahitlik etmek
Zeigen — péstermek
Zichen = cekmek
Zeichen == igaret.

*
* %
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22 - Giineg- Dil teorisinin  paleo-sosyolojik sahada semantik
tatbik: :

Almanca rica ve dua manasina gelen «Betens, ¢bitten » kelimeleri :

«Gor» : Bidjan valvarmak, rica etmek.
Anglosaks: Bidden » > . 3
Eski Nord: Bidhja » » »

Cermenceden dnceki kokii Bheidh yahut = Bhidh idi.

Grekgesi : Pith (fith) — istirham etmek, rica ile elde etmek.

Latincesi : Fido — birisine teslimy olmak.

Turkge kargiliklar: :

Batan : Telkinei rahip {sumer) (Deimel, glossar)

Agabitta : Havir dua ile selimetlemek, dliillere dua okumak Pe-
karski. Yak. s. 14

Agabittan : Dua okumak {(Pekarski. Yak., s. 14)

Agabittah : Bir rahibe teslim olmak (Pekarski. Yak. s. 14)

Biitmek : Iman etmek, dua etmek (Cagatay, Orhun, Radlof,

s. 1897)
Biidiim : Iman etmek, sadakat (Televut, Radlof. s. 1409)
Badalmak: = », 1srar etmek, (Kirgiz, Radlof. C. 1V)

%
ik

.*"

23 = FEleman olarak:

{Agab) ana kelimesinin sonuna {. + t} gelince agabit vani papaz,
rubani ve babamiz kelimesi meydana gkmaktadir, Bugiinkii arapca.
da bu kelimenin ibid olarak yagadignmi Ggrendik. Bu kelimenin 4ra.
mice abba dan Hind - Avrupa dillerine

Almanca + abt

Ingilizce : abbot

Muahhar Latince : abbat em Manasurlara mahsus
Anglosaksonca : abbed (bag rahip)
Italvanca : abate

olarak gectigi kabul edilirse de tiirkce abba {baba) ashndandir;
Hind - Avrupa sekilleri sunlardir:

Hind - Avrupa : apa : baba, biiviik
Grek : Appha: W

Got : Aba : aile reisi
Eski izlanda : Afi : » »
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24 =~ (ajabit) in bir sekli de «bit» dic :
Tiirkce Biitcti : mutekit, miiemmen (Uygur. B. T. L.)
Bilitmek: iman etmek, sebat etmek, gadik olmak.
{Uvgur B. T, L.)
Betmek: iman etmek (Kazan B. T. L.)
Butmak: » 3  (Behcgetiilhakayik)
Biitgin : Miemmen: (Kisasi Rabguzi)
Bﬁtﬁyl "
e 3 Hamail, muska (Kazan Radlof ¢. TV)
'But{)?[
Biidik : Raks, dans {dini)
Hind - Avrupa dillerinde de
‘Hind - Avrupa k., Bhcudh arz ve takdim, dua, heyecan vecd hali.
Sanskrit : Bodhat — Uvyanikar
Ezki Izlanda: Bjodha = Sunmak, takdim etmek

*

% ¥
25 = {Agabit) + al. olunca;
Tiirkge : Apdal  (baz tarikat dervigleri).
Yakutca : Abidal: Rahib
Arapca : Ebdal.
Onamastik gekli: Ephtalite «eftalit»
Arapca 1 Bedel

b
‘Fransizca : Fidéle | Dini manada

26 — (Agab) vani ab ana kelimestne (V. + §) ve bu kategori-
den elemanlar ilivesiyle esas, Allah mefhumlu birgok kelimeler g1~
kar, mesela :

Tiirkce : Bay = Asil, zengin, gani.

Baya = Allah
Beva = » kadim [Cagatay B. T. L.]
Bayat = » » [Cagatay, Uygur, Radlof]

Bagi = Sihir, efsun [Lehcei Osmani]
Biigii = Sihir
Biiviik= Ali, bali, celil, cesim, muatzam

Bk (hep Allah isimleri)
Bek }= dmir [Cagatay lhgati]
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Avesta
Slav
In giliz
Slav

Bunlara mukabil Hind - Avrupa dillerinde:

: Baga = Allah, efendi
: Bog = »

: Big = Bivik

: Bogat— Zengin

¥
* &

27 = Paleo-Sosyolojinin maddi havatta tetkiki:

Sumercede: Eb = mahal, ver

Ub
ib
Ab

Deimel, Glossar.

» >
» mesken

I

Bu kelimeler bugiinkiu Tiirk lehceletinde de aynen vardir,

Hane, mesken {gesitli lehgeler Radlof. c. 1.)

Hane (Cagatay B.T.L.).
Mesken {Lagatay Radlof c. L)

Bu kelimenin Hind - Avrupa ana kikii «au>» dir.

eb
ef
em
ev
ep
iv
g
uy
oy
Hint Eehgeleri
Grekcesi
»
>
Almanca
Anglosakson
Eski Nordca

tava = ey

: fafo = uyurnm

: aulis = gecelivecek yer, konak, menzil
:auli — mesken, avlu

: av = ada, sulak ver, sosyal

: eg = ada

: ey = ada

Bu kelimeler bizim oba, aylu, ova ve yuva kelimelerimizin aymidir.

EY
* %

28 = V. + K olarak:

Biik
Biige
Puk
Bag
Bugu :

»

: Koge, kavis, iktidar, megcere {Cagar. Rad. C. IV.)
: Bent (Garp Iehcgesi)

{Televut Rad. C. 1V,)

: Meyva bahcesi

Bag (Altay. altay grameri)
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29 = Agachk ve agac manalart veren Hind - Avrupa «Biik» le.
rinden :
Fransizca : Bocage kiiciik orman

Eski Litince: Boscus » »
Grekce : Pyksos simgir agac
Latince : Buxus » »

Almanca : Buehe kavin agaa

E
* %

30 = Kuvvet ve kudret anlami veren ¢biiky» ler:

Biike : Pehlivan atlet {(Qrhun)
Boke : Kahraman (Garp)
Biikii ; Kahin, ikil, ilim {Kasgari)
&
* %

31 = Hind - Avrupa kargihiklar:
Sanskritcesi : Bhaj Biikmelk, igmek

Grekee : Feugein : (kagcmak)
Litince : Fugere : Kagmak
Gotce : Biugan : Biikmek, igmek
Izlinda : DBovgja : » »
Anglosakson: Bugan : » »
Almanca : Biepgen, Biicken, Beugen.
. ***
‘32 = Bek gekli ile de:

irlandaca : Bac : Cengel
Litince : Beccus : Gaga
Fransizca : Bec I }

E

% &

‘33 = Bakan ve bekgive e¢s Hind - Avrupa kelimeleri:

Almanca : Wache : Bekcilik, ndbet, beklemek.
Eski Nordga : Vaka » »
Anglosakson : Wacu : » »
Ingilizce : Watch »
> : Wake : uyanik olmak
Gotge : Wakan : uyanik olmak

»
L



34 — «Biik + et» biciminde
Tiirkge: Buket : bend [Cag. Pavet de Court].

Boket :  » [Cag. Rad. <. IV]
Boget J

Biiget - » |[Garp Tiirkcesi]
Biivet

Bigor : Mania, set [Kirgiz Rad. c. 1V]
ve figitre anlamda:

Beker : Huduat, hudur karakolu {(Garp T. ve Kirgiz)
bekitmek, bekiitmek, beketmek boketmek vani tahkim, tarsin takviye
kelimeleri hep bu aslin mecazi medlillerine isaret eder. Bu kelime-
lerde biik aslina (. —t) katilarak olmug kelimelerdendir.

Yakut Lehgesi: Bogotiy ; Saglamlagmak, muhkemlesmek,
berkimek
> : Bogotiik : Saglamak, muhkem, berk

%+
x *

35 =~ Bu kelimeye hem semantik hem morfolojik bakimdan eg
olan Hind-Avrupa kelimesi:

Almanca : Bucht = Kiicitk [iman, mersa, koy
Garp Cermencesi : Buhti — biikiilme, kivrilma
Orta Ingilizce : Boght = » »
Orta agag1 Almancz: Bocht = » »
Eski Nordca : Bot
*
% %

36 — Yaulacak ver ve ortii gibi hususi mahivette :

Buyet } : Yastk, hamut vastiff: (Balintin)

Bovet {Kazan Liigati)

Pivet 3 S (Cuvag Ligati Paasonen)
Pit : Kalip ( » » 5. 198)

Vid : Ortmek, givdirmek, gilge yapmak (Cuvas Zolot-

nitki. Lfigati 5. 27)
Vide : Ahir {Cuvas. Paasonen s. 293)

*

*
¥ %
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37 == Almancz «Buehts» tan «Bett»e istihale:
‘ Simal Almancasinda: Bett : Ehli hayvan agihdir.
A

Tiirkce esleri;

: Hendek [Karayim Radlof c. IV.}

: Magra [Cagatay. B. T. L.]

- Afac kovugu, vuva {Azeri. Radlof. IV, s. 1784}

: Ehli olmiyan, ekilmiven [Kamus terciimesi; Garp

Norveg lehgesinde : Bed : Bir hayvan vatag
( sveccede ' : Baedil » »
' Hind-Avrupaanaktk: Bhodh — egmek, topraf kazmak
Litince : Fodere = » » »
B. | Litvanca : Bedu = Cukur
Kmyr - + Bedd
Breton : {Bez (dz) = Cukur, hendek

Baz
Biz
Biz
Boz

Bos
Basaga
Bozaki
Bisik
Mitil

lehcesi]

: Meskiin olmiyan, tenha [Garp Tiitkgesi]
+ Mezar, kabir [Cagatay. B. T. L.]

: Serseri [Kirgiz, Radlof. c. IV]

: Besik, salincak [Pekarski. S. 477]

: Yiisstiz ve carsafsiz yorgan [B. T. L.]

38 = Tiirkcede elbise anlami verenler:

Boz :
Besmet ;
Bezek
Bizek

Hirka [Tubfettiizzekive]
Hitka [Kazan B. T. L.]

+ Elbise [Culluk kapan [igati]
: Kivafet [Mukaddimetiiledep]

Bu kelimeler (. + t) unsuru alarak da ayni manayi verirler.

382

Post : Hayvan derisi, nikap, makam, ver

Pusat : Camagsir, zirh ve emsali korunma aletleri
«(Garp» '

Postal : Bir nevi ayakkab. ¢Garps

Postav: Bir nevi viin kumas «Kazan»

. BT.L

*
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39 — (. + 5) elemam da alarak:

Eski Fransizca Yeni Fransizea

Beste Béte = Hayvan

Pasturage Piturage— Mer’a

Bastir Bitire = Inga etmek °
#**

40 =~ Hind-Avrupa dillerinde .elbise anlami verenler:

Sanskrit : Vasanam == ¢lbise

Gotge : Vasyan — giyinmek
Litince : Vestis = elhise , (1)
Grekece : Gestra = givinmek
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